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L.

II.

I[IVADAS
2005 m. gruodzio 5 d. Komisija pateiké Tarybai pirmiau nurodyta pasitilyma '.

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamentas pateiké pirmuoju svarstymu priimta nuomong

nepateikdamas Komisijos pasitilymo pakeitimuy.

Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomone pateiké 2006 m. rugséjo 13 d %

Pagal bendro sprendimo priémimo procediira (EB sutarties 251 straipsnis) 2007 m.
liepos 23 d. Taryba, atsizvelgdama i pirmojo svarstymo Parlamente rezultatus, priémé bendra

pozicija dél sprendimo projekto.

TIKSLAS

Sitilomo sprendimo tikslas — sukurti priemong, skirta igyvendinti tarpusavyje saveikias ir
prieinamas automatines muitiniy sistemas pagal galiojanti ir pagal blisima atnaujinta muitinés
kodeksa bei koordinuoti procesus ir paslaugas. Pagal §ia priemong turéty biiti prisiimti biitini
isipareigojimai jgyvendinant skirtingas elektronines muitiniy sistemas ir sudarytos salygos
blisimiems isipareigojimams dél ,,vieno bendro langelio ir ,,vieno langelio* koncepciju.
Pagrindinis jo tikslas — nustatyti, kokiy veiksmy turi imtis visi suinteresuoti subjektai ir kokiy
terminy jie turi laikytis, kad iki isigaliojant Atnaujintam muitinés kodeksui bty sukurta

paprasta kompiuteriné muitinés ir prekybos aplinka.

OL C 49, 2006 2 29, p. 37.
OLC
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III. BENDROSIOS POZICIJOS ANALIZE
Bendra analizé
Taryba bendrojoje pozicijoje pritaria pasitilymo tikslui, t. y. sukurti kompiutering
muitinés ir prekybos aplinka. Taciau atsizvelgdama { techninius sunkumus, susijusius su
tokio plataus uzmojo projektu, kuriam nacionalinés administracijos turés paskirti
nemazus iSteklius, Taryba pirmenybg teikia laipsniSko igyvendinimo poziiiriui, pagal
kuri elektroninés sistemos biity diegiamos keliais etapais.
EP pakeitimai
Europos Parlamentas nepriémé jokiy pasitilymo pakeitimu.
Nauji Tarybos pasialyti dalykai
Svarbiausi dalykai, kurie skiriasi nuo Komisijos pasiiilytujuy, yra Sie:
12 ir 13 konstatuojamosios dalys
Siose naujose konstatuojamosiose dalyse, sicjamose jas su 15 ir 16 straipsniais, kuriuose
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo priemones, minimas 4 straipsnio
2, 3 ir 5 dalyse numatyty terminy pratesimas. Sio bendro pobiidzio priemonés, skirtos i3
dalies pakeisti neesmines sprendimo nuostatas, turés biiti priimtos pagal reguliavimo
procediira su tikrinimu laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB
su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB.

8520/4/07 REV 4 ADD 1 jg/EPU/nv 3

DGCI LT



1 straipsnis — Elektroninés muitiniu sistemos

Projekto tekstas buvo pakeistas siekiant paaiskinti, kad elektroniniu budu bus
kei¢iamasi ,,duomenimis, pateikiamais muitinés deklaracijose, su muitinés
deklaracijoms pateikiamuose dokumentuose, sertifikatuose, ir kita atitinkama

informacija“.

2 straipsnis — Tikslai

- 1 dalies ¢ punktas: Zodziai ,,uzkirsti kelig pavojingoms ir nelegalioms prekéms
buvo isbraukti, kadangi Sis tikslas jau atspindétas vartojant terming ,,prekiy

kontrolé*;

- 1 dalies d punktas: buvo papildyta zodziu ,,padéti* siekiant nurodyti, kad
elektroninés sistemos pacios savaime neuZztikrins mokesciy surinkimo, bet
pagelbés muitinéms vykdant $ia uzduotj. ZodZiy junginys ,,muity ir kity mokeséiy
surinkimas‘ buvo pavartotas siekiant suderinti su pasiiilymo dél Atnaujinto

muitinés kodekso tekstu.

- 1 dalies e punktas: buvo papildyta zodziu ,,gauti* siekiant parodyti, kad

informacija tarptautine tiekimo grandine turéty cirkuliuoti abiem kryptimis;

- 1 dalies f punktas: naujoje redakcijoje perorganizuojamas duomeny srautas tarp
eksportuojanciy ir importuojanciy Saliy institucijy, taip pat tarp muitiniy ir tikio

subjektu;

- 2 dalies b punktas: projektas i§ dalies pakeistas siekiant atsizvelgti i su muitine

susijusias procediiras suderinant su 1 dalyje nustatytais tikslais;
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- 2 dalies ¢ punktas: susbsidiarumo principas, jau paminétas 11 konstatuojamojoje

dalyje, yra susijgs su visu sprendimu ir todél neturéty biiti ¢ia dar karta minimas.

- 3 dalis: Taryba mano, kad turéty biiti skatinamas elektroniniy muitiniy sistemy
saveikumas ne tik su treciyjy Saliy, bet ir su tarptautiniy organizacijy muitiniy
sistemomis, su salyga, kad Siuo tikslu bus taikomos tinkamos finansinés

priemonés.

3 straipsnis — Keitimasis duomenimis

- 1 dalis buvo naujai suformuluota ir sutrumpinta, o derinant su pasitlymo dél
Atnaujinto muitinés kodekso tekstu pavartotas terminas ,,muitinés*. Pagal

¢ punkta keitimasis duomenimis taikomas tik oficialioms tarnyboms;

- Atsizvelgdama i galiojan¢ius Bendrijos teisés aktus dél duomenuy apsaugos,

Taryba itrauké nauja 2 dalj, susijusia su duomeny atskleidimu ir perdavimu.

4 straipsnis — Sistemos, paslaugos ir tvarkarastis

4 straipsnis buvo i§ dalies pakeistas, kad terminai biity pakopiniai — tokj pozitiri Taryba

laiko tinkamesniu diegiant sistemas ir paslaugas, kurios numatytos pasiiilyme.

- 1 dalis: bendraja pozicija valstybés narés jpareigojamos idiegti (ne tik sukurti) a ir
¢ punktuose nurodytas elektronines sistemas laikantis galiojan¢iuose teisés

aktuose nustatyty reikalavimy ir tvarkarasciu;
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- 1 dalies a punktas: importui ir eksportui skirtos sistemos turéty buti saveikios su
tranzitui skirta sistema (jau idiegta). Elektroninés sasajos buvo perkeltos i 4 dalies

b punkta;

- 1 dalies b punktas: kuriant tikio subjekty identifikavimo ir registravimo sistema,
pagal kuria taip pat turéty biiti galima juos identifikuoti ir kuri turéty biti saveiki
su jgaliotyjy tikio subjekty sistema, turéty buti atsizvelgiama i galiojancias
Bendrijos ar nacionalines sistemas siekiant iSvengti dubliavimosi ar nereikalingy

iSlaidy;

- 1 dalies ¢ punktas: Sis naujas punktas jtrauktas atsizvelgiant | pasiiilyma dél
Atnaujinto muitinés kodekso ir i vaidmeni, kuris tame pasitilyme suteikiamas

igaliotajam iikio subjektui. Bendri muitiniy portalai perkelti i 2 dali;

- 2 dalis: nuostata, perkelta i§ 1 dalies ¢ punkto: projekto tekstas naujai
suformuluotas, taciau $ios nuostatos dél bendry muitiniy portaly esmé isliko

nepakitusi;

- 3 dalis: nuostata, perkelta i$ 2 dalies b punkto: projekto tekstas i$ naujo
suformuluotas, taciau §ios nuostatos dél integruotos tarify aplinkos esmé isliko

nepakitusi;

- 4 dalis: Tarybos manymu, siekiant uztikrinti, kad pasitilyme nustatyti tikslai btity
tinkamai pasiekti, Komisija kartu su valstybémis narémis per trejus metus nuo §io
sprendimo isigaliojimo turéty jvertinti bendras funkcines specifikacijas, skirtas
atskiry prieigos viety sistemai, elektroninéms wikio subjektams skirtoms sasajoms

(anksciau — 1 dalies a punktas) ir vieno bendro langelio paslaugoms;
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- 5 dalis: po teigiamo jvertinimo, kuris nurodytas 4 dalyje, valstybés narés
isipareigoja déti pastangas, kad per trejus metus sukurty ir idiegty atskiry prieigos

viety sistema ir elektronines sasajas;

- 6 dalis: Valstybés narés ir Komisija isipareigoja déti pastangas, kad sukurty ir
idiegty ,,vieno bendro langelio* paslaugu sistema; paZanga §ioje srityje ivertinama

ir apie ja praneSama laikantis 12 straipsnio;

- 7 dalis: pagal nauja redakcija pirmesnése dalyse aprasytos sistemos ir paslaugos

bus ne tik tobulinamos, bet ir prizitirimos.

5 straipsnis — Komponentai ir atsakomybé

IS dalies pakeitus 5 straipsni, iSaiSkinama Bendrijos ir nacionaliniy komponenty, kuriy
sarasas néra galutinis, atsakomyb¢, Bendrijos komponentai papildyti galimybiy

studijomis, taip pat nurodomos bendros sistemy specifikacijos.

6 straipsnis — Komisijos uzduotys

- a punktas: uzduotys, kuriy sarasas néra galutinis, papildytos elektroniniy muitiniy

sistemy iSdéstymu;

- ¢ punktas: Taryba itrauké Sia nuostata siekdama susieti uzduotis, atliktinas pagal

daugiameti strategini plana (numatyta 8 straipsnio 2 dalyje);
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- e punktas: Taryba mano, kad Komisijai Bendrijos lygiu koordinuojant
elektronines muitinés paslaugas ir ,,vieno bendro langelio* paslaugas, Sios

paslaugos taip pat biity skatinamos ir igyvendinamos nacionaliniu lygiu;

- f punktas: Taryba mano, kad uzZ mokymo poreikiy koordinavima taip pat turéty

biti atsakinga Komisija.

7 straipsnis — Valstvbiu nariy uZduotys

- 1 dalies a punktas: uzduotys, kuriy saraSas néra galutinis, papildytos elektroniniy

muitiniy sistemy i§déstymu (suderinant su 6 straipsnio a punktu);

- 1 dalies f punktas: mokymas buvo itrauktas i valstybiy nariy uzduociy sarasa (si

nuostata atitinka 6 straipsnio f punkta);

- 2 dalis: Taryba mano, kad valstybés narés turéty kasmet pranesti Komisijai, kiek

iStekliy reikia 4 straipsniui ir daugiameciam strateginiam planui igyvendinti,

- 3 dalis: Taryba mano, kad valstybés narés turéty pranesti Komisijai, o ne siekti jos
pritarimo, prie§ imdamosi su elektroninémis muitiniy sistemomis susijusiy

veiksmy, kurie gali pakenkti visos sistemos saveikumui arba veikimui.
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8 straipsnis — Strategija ir koordinavimas

Taryba 1§ dalies pakeité 8 straipsnio pavadinima siekdama pabrézti tinkamo pasitilyme
numatyty sistemy ir paslaugy igyvendinimo koordinavimo bei strategijos svarba.
1 dalies ¢ punktas buvo papildytas muitiniy ir @ikio subjekty informavimo

koordinavimu. 1 dalies e punktas buvo suderintas su nauja 4 straipsnio redakcija.

10 straipsnis — Finansinés nuostatos

- 1 dalis sukuria sasaja su 2 straipsnio 3 dalimi, o pagal $ia nuostata islaidas turi

padengti treCiosios Salys ir tarptautinés organizacijos;

- 4 dalis: pirma Sios nuostatos dalis buvo perkelta { 7 straipsnio 2 dalj.

12 straipsnis — Ataskaitos

- 2 dalis buvo i§ dalies pakeista — metinés ataskaitos pateikimo data nukelta {
kovo mén., valstybéms naréms suteikiant pakankamai laiko parengti savo

ataskaitas, kurios rengiamos pagal standarting forma.

- 3 dalyje Taryba atitinkamai i§ kovo 1 birzeli nukelia Komisijos rengiamos
suvestinés metinés ataskaitos pateikimo data. Sioje suvestingje ataskaitoje taip pat
turéty biiti {vertinama valstybiy nariy ir Komisijos pasiekta pazanga visy pirma
idiegiant 4 straipsnyje nustatytas sistemas ir paslaugas bei galimas poreikis
pratgsti Siame straipsnyje nurodytus terminus. Suvestingje ataskaitoje, kuri taip pat
turéty biti pateikta Muity politikos grupei, turéty biiti pateikti Komisijos

apsilankymy stebésenos tikslais rezultatai.
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15 straipsnis — Ieyvendinimo priemonés

Sia nauja nuostata Taryba numato, kad Komisija, laikydamasi reguliavimo procediiros
su tikrinimu, priima jgyvendinimo priemones, kuriomis pratgsiami 4 straipsnio 2, 3 ir

5 dalyse numatyti terminai.

16 straipsnis — Komitetas

Sia nauja nuostata numatoma isteigti komiteta, kurio uzduotis — padéti Komisijai

priimant 15 straipsnyje nurodytas jgyvendinimo priemones.

IV. ISVADA

Bendroji pozicija, kurig vieningai priémé Taryba ir kuriai pritaria Komisija, skirta per realy
laikotarpi ir atsizvelgiant { susijusias technines bei politines problemas pasiekti siilomo
sprendimo tiksla — sukurti kompiutering muitings ir prekybos aplinka bei priemong, skirta
igyvendinti tarpusavyje saveikias ir prieinamas automatines muitiniy sistemas bei koordinuoti

procesus ir paslaugas.
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